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OCOBJINBOCTI ®OPMYBAHHS IHLLOMOBHOI AUCKYPCUBHOI
KOMMETEHTHOCTI CTAPLUOKNACHUKIB
HA OCHOBI IHTEPAKTBHOIO MIAX0AY B YMOBAX HYLL

Q Posensdaemecs npobnema opmy8aHHA iHWOMOBHOI OUCKYPCUBHOI KOMNemeHMHOCMi CMApWwoKIAdCHUKIB Y npoueci 8UBYEHHA
iHo3emHoi Mosu. O6I'pyHMOBAHO O0YiNbHICMb IHMEPAaKMUBHO20 NidXo0dy AK eheKMUBHO20 3aC0BY PO3BUMKY KOMYHIKAMUBHUX YMiHb y4Hie,
wo cnpuse 21U60KOMY ONAHY8AHHIO HABYANILHO20 Mamepiany. [IpoaHanizoeaHo ocobnugocmi po3pobieHuUX KpeamuBHO-KOHCMPYKMUBHUX
8npas, CNPAMOBAHUX HA AKMUBI3ayito MOBJIEHHEBOI 0ifl/IbHOCMI, Ma OKpecsieHo emanu ixHb020 8Npo8AdXKeHHA. [lpedcmasgneHi pesynsmamu
eKcnepuMeHmManbHo20 8nNPoBAdXKeHHs nidmeepousiu pe3yslbmamueHiCmMs IHMepakmueHo2o nidxody 8 KoHmekcmi Hoeoi ykpaiHcekoi
wKonu. Y nodanewiux 00CI0KeHHAX NAHYEMbCA 8OOCKOHANEHHA MOOEi po38UMKY OUCKYPCUBHOI KOMNeMeHMHOCMI 3 BUKOPUCMAHHAM
Cy4YacHUX 0C8IMHix mexHosoaidl.

Kntoyoei cnoea: OuckypcugHa KomnemeHmHicms; iHmepakmugHull nioxio; KpeamuBHO-KOHCMPYKMUBHI 8npagu; cmMapuwokIdcHUKU;
iHO3eMHa M08d; KOMYHIKamueHi 8MiHHS; Hoea ykpdiHcbka wkona

PECULIARITIES OF FORMING FOREIGN LANGUAGE DISCOURSE COMPETENCE IN SENIOR STUDENTS THROUGH
AN INTERACTIVE APPROACH IN THE CONTEXT OF THE NEW UKRAINIAN SCHOOL

9 The article examines the development of foreign language discourse competence among high school students in the framework of foreign
language education. The study substantiates the relevance and effectiveness of the interactive approach as a potent tool for enhancing
students’ communicative abilities and promoting a deeper, more meaningful assimilation of the learning content. Particular attention is
devoted to creatively constructive exercises designed to activate students' speech production and active engagement. The article outlines the
key stages of implementing these exercises in classroom settings and proposes a methodological framework adaptable to various educational
environments. The presented experimental results demonstrate the positive impact of interactive teaching methods, which align with the
pedagogical principles of the New Ukrainian School. The findings underscore that interactive techniques not only enhance language proficiency
but also contribute to the broader educational objective of cultivating competent and confident communicators. Future research will focus on
refining the model for developing discourse competence through the integration of modern educational technologies to foster a sustainable,
innovative learning environment responsive to the demands of contemporary education.

Keywords: discourse competence; interactive approach; creative-constructive exercises; high school students; German language;
communicative skills; New Ukrainian School

AkmyaneHicme npobnemu. CyuyacHWii OCBITHII NPOLEC  iHO3EMHUX MOB i KyNbTYp, WO CNPUSAE PO3LIMPEHHIO CBITOrNALY
CNPAMOBaHWIA Ha NiArOTOBKY OCOOMCTOCTI [O XUTTA B yMOBaX  YUHiB, FAMOLIOMY YCBIZOMNEHHIO KyNbTYPHOrO Pi3HOMAHITTA
rnobanizosaHoro  iHdopmauiHoro  cycninbctBa.  OpHUM  CBiTY Ta GOpPMYyBaHHIO TONEPAHTHOCTI i B3aEMOPO3YMiHHS
i3 KMIOYOBMX CKNajHWIB Takoi MNiArOTOBKW € OMaHyBaHHA MiX Hapogamu. |HHOBaUiMHI TeXHOMOrii CTanu HeBifg'EMHOI0
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YaCTMHOI OCBITHBOTO MPOLECY, 3MIHIOKYN TPAAWLINHI nigxogn
[0 HaBYaHHA i BiKPMBalOUM HOBI MOXNMBOCTI 1A PO3BUTKY
KOMMETEHTHOCTe YuHiB. Y LbOMY KOHTEKCTi 0cobnusoro
3HaueHHA Habysae pedopma Hosoi yKpaiHcbkoi wkonm (HYLL),
WO € CTpaTeriyHolo iHiuiaTieolo MiHicTepcTBa OCBITU i HayKku
YKpainu. i MeTa - CTBOPUTY Take OCBITHE CepefioBUILLE, Y SKOMY
HaBYaHHA CTaHe LjiKaB/UM, MOTUBYIOUMM i CPAMOBAHIM He nuLle
Ha 3[00yTTA 3HaHb, a il Ha PO3BUTOK YMiHb 3aCTOCOBYBATM iX Y
peanbHUX XUTTEBUX CUTYaLlifX.

Po3wmperHa HYLU Ha piBeHb NpodinbHoOi cepeaHboi 0CBiTH
(cTapuwa wKona) 3annaHoBaHo 3 1 BepecHa 2027 poky, LLO CTaHe
HACTYMHUM BaX/MBUM KPOKOM Y pedopmyBaHHi HaLioHanbHOT
CMCTeMM OCBITM Ta i aganTauii 4O CyYacHWX BUKMMKIB. 3rigHO 3
BrIMOramu HoBOI yKpaTHCbKOT LLKOMK, CUCTeMa OCBITU i BUXOBaHHS
MOBWHHA CNPAMOBYBATUCA Ha OPMyBaHHA 0COOUCTOCTI, AKa Mae
PO3BVHEHE MUCNIEHHS ANA BUPILLEHHA NPobieM, € ToNepaHTHO
Ta KynbTypHoto, 6epe Ha cebe coujanbHy BignoBiganbHICTb,
roToBa [0 CriBnpaLi 3 iHWWMK, BONOAIE JOCTaTHbOK KiNbKiCTHO
3HaHb AnA CTBOPEHHA TEKCTIB AK YCHO, TaK i MUCbMOBO Ta
Ma€ pO3BUMHEHY AUCKYpcuBHY KynbTypy [12]. Cam npouec
BWBYEHHS iHO3eMHOI MOBW 6a3yeTbcA Ha KoHuenuii HaBYaHHA
i CNPAMOBAHMIN Ha PO3BUTOK OCOBUCTOCT YUHS, AKUI MOXe
6axxae 6paTh yuacTb y MiXKyNbTYpHiil KOMyHiKaLlii, OpieHTyeTbCA
B KyNbTYpi IHWMX KpaiH i 34aTHUIN CamOCTIiNHO BLOCKOHAMoBaTH
CBOI HaBUYKM B MalibyTHbOMY [7].

AHaniz nonepedHix docnioxeHs i ny6nikayit. JocnigxeHHs
ONCKYPCUBHOI KOMMETEHTHOCTI Ta AUCKYPCUBHUX CTpaTerin €
npeAmMeToM yBaru 3apy6iXKHUX Ta YKPAiHCbKUX YYeHUX, AK-OT:
M. Swain, M. Canale, S. Moirand, H. lonosiHa, O. KyuepeHko.
3okpema, BueHi . bauesny, A. bygHik, O. Kyuepssa, O.13malinoBa,
V. Cheepanach, J. Lefsted, G. Weiter gocnigxyBanu noHaTTA
«[UCKYPCUBHI BMIHHA.

O. Kyuepssa Ta A. byaHiK TpakTyloTb AUCKYPCUBHI BMiHHA AK
3[aTHICTb 0COBUCTOCT, CNNPAUNCh Ha HABY TUI JOCBIA i 3HAHHS,
OpraHi3oByBaTl, iHiLilOBaTV Ta aAeKBaTHO CNPUIMAT MOBNEHHA
BiZNOBIAHO 4O KOHKPETHOI KOMYHIKaTMBHOI CMTYaLil, @ Takox
PO3yMiTI pi3Hi BULWM AMCKYPCiB ANA AOCATHEHHA edeKTUBHOI
KOMYHiKauii [4; 5].

A. MapkoBa BM3Haya€ OUCKYPCMBHI BMIHHA AK 3[0aTHICTb
MnaHyBaTW BWCIOBMIOBAaHHA - Big 3agymy [0 MOBHOrO
OopOpMNEHHA - 3 ypaxyBaHHAM CMiBPO3MOBHMKA Ta WOro
MOTEHLIMHUX peaKLili, a TakoX nepefbdayaTyt 3MiHHI YMOBU
cninkysaHHsA [9, c. 82].

Y 3aranbHoeBpoOnencbKux PekomeHaaLiax 3 MOBHOI OCBITH,
AVCKYPCUBHI BMIHHA PO3rNAZAOTLCA AK YMIHHA KOHTPOMIOBATH
NOTiYHE CKNaflaHHA PeYeHb i3 Nornady: Temu abo pemu, BiGomMoro
UM HEBIAOMOrO, MPUUMHUA Ta HaCMiAKIB NPUPOZHOI 3B'A3HOCTI,
a TaKOX 3[aTHOCTI OymyBaTV i KepyBaTM MOBJIEHHAM Y MnaHi:
TEMATUYHOI OpraHisauii, 3B'A3HOCTI, NOriYHOI MOCNIZOBHOCTI,
cTunto Ta peectpy [14, ¢. 120]

Ha pymky H. Topo6ueHKo, AMCKYpCUBHI BMiHHA O3HaualoTb
CMPOMOXHICTb aHani3yBaTu KOHKPeTHy CUTYaLilo CinKyBaHHSA,
NPaBUIbHO Ta LWBKMAKO OPIEHTYIOUNCH B YMOBAX CMifKyBaHHS;
OpaTi B0 yBarum KOHTEKCT KOMYHIKaTMBHOI B3aEMOii; YiTKO
PO3yMiT1 Ta CNPUIAMATK CMiBPO3MOBHUKA; NPOEKTYBATN PO3MOBY
3riHO 3 06PaHMM TMMOM AWCKYPCY, BI3HAUaUmM 3MicT i 3acobu
110T0 MepeaaBaHHs, JOPEYHO BXKMBalUM HeBepbanbHi 3aco6u
KOMYHiKkaLii [8, c. 173].
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OTxe, AMCKYPCUBHI BMiHHA HayKOBLIi TPaKTYI0Tb AK MPaKTUy-
Hi HaBNYKN, IO € HEOOXIAHNMN ANA BCTAaHOBNEHHA edeKTUBHIX
MOB/IEHHEBNX KOHTAKTIB 3 iHWMWMMW YfleHaMm CyCrninbcTBa. BoHu
BK/IOYAOTb 3[aTHICTb aHani3yBaTW KOHKPETHI KOMYHiKaTWBHI
CUTyaLil, BPaxoByBaT KOHTEKCT B3aeEMOAIl, YITKO po3ymiTn 1
afieKBaTHO CMPUIMATK CNIBPO3MOBHIIK, @ TaKOX OyayBaTy cnin-
KyBaHHs BiAMOBILHO JO 06PaHOro TUMY AUCKYPCY, BU3HAYAKOYN
110ro 3MicT i 3acobu NepefaBaHHs, LOPEYHO BUKOPUCTOBYIOUM
HeBepbanbHi 3acobu KomyHikauii. onpm Te, WwWo npobnematuka
GOPMYBaHHA [OMCKYPCUBHOI KOMMETEHTHOCTI  JOCNIgKYETbCA
baraTbMa  HayKOBLAMMW, TMUTaHHA PO3BUTKY  iHLIOMOBHOI
ANCKYPCUBHOI KOMMETEHTHOCTI CTApLIOKNACHUKIB Ha OCHOBI
iHTepaKTUBHOrO nigxody B yMoBax HOBOI YKpaiHCbKOI KoK
3a/IMLLAETBCA aKTyaNbHUM i NOTPeBYeE NOJaNbLIOrO BUBYEHHS.

Memoto cmammi € xapakTepucTMKa Ta TEOpPETUYHe
06rpyHTYBaHHA eTaniB $opMyBaHHA iHLLOMOBHOI AUCKYPCUBHOI
KOMMETEHTHOCTi CTapLUOKNACHWKIB i3 3aCTOCYBaHHAM iHTepak-
TMBHOTO NigX0AY B KOHTEKCTi peani3aulii 3asaaHb HYLL.

BuknadeHHs ocHoeHo20 mamepiany. |HTEpPaKTVBHMIA
nigxig, ynpoBagXeHnn y pamkax KoHuenuii Hool yKpaiHCbKol
LWKOAW, CNPAMOBAHUA Ha CTBOPEHHA YMOB ANA [LianorivyHol
B3a€MOi, Lo 3abe3neuye B3aEMOPO3yMiHHA, CMibHY AiAAbHICTb
i KONeKTVBHE PO3B'A3aHHA 3aBaHb, BaXIUBUX ANA KOXHOMO
YYaCHMKa OCBITHbOTO Npouecy. Taknii opmaT HaBYAHHA CNpusE
nobyaoBi BiAKPUTOrO OCBITHLOMO CEPEOBULLQ, ie KOXKEH YYeHb
Ma€ MOXNUBICTb aKTVBHO CMiBMPaLOBaTX 3 OLHOMITKaMK Ta
negaroramu. Y npoueci fianoriyHoro HaBYaHHA YuHi PO3BMBaIOTb
K/IOYOBI HABUYKIM KPUTUYHOTO MUCTIEHHS, LLIO OXOMKOIOTb YMiHHSA
aHanisyBaTn CKNMafHi cUTyalii Ha OCHOBI BOCTOBIPHMX (aKTiB,
PO3rNAfaTH anbTePHATUBHI MOMALM, NMPUIAMATM OOFPYHTOBAHI
pilieHHA, 6paTh yyacTb Y 3MICTOBHUX AMCKYCiAX Ta edpeKTUBHO
KOMyHiKyBaTu. Liel nigxia He nuiue CTUMyIoe iHTeneKTyanbHuMil
PO3BWTOK LLKONAPIB, @ i1 GOPMY€E KOMMETEHTHOCTI, HEOOXiAHI Ans
ycnilwHoi cowianisavii Ta MaiibyTHbOT npodeciiHoi AiANbHOCTI.

EdeKTMBHICTb OCBITHBOTO MpOLiECY B YMOBAX Cy4acHOro
AVNHAMIYHOrO CyCninbCTBa BM3HAYAETbCA 3AATHICTIO NPUCTOCO-
BYBaTMCA B0 OCOBNMBOCTEN KOTHITUBHOTO PO3BUTKY MOMOLOrO
MoKoNMiHHA. Lle nOKOMiHHA Bif3HAYa€TbCA WBUAKMM | No-
BEPXOBUM CMPUMHATTAM Bi3yanbHOI iHOpMaLlii, CXMIbHICTIO
BifjaBaTn nepesary Bi3yanbHUM CUMBOMAM 3aMiCTb TEKCTOBUX
maTepianiB, YMiHHAM OMepaTMBHO 0bOpPOONATY BenuKi 06cArM
[laHUX, eMOLIINHO-aCcOL[iaTUBHUM MUCNEHHAM i BOAHOYAC YacTo
AEMOHCTPYE HeOCTaTHIl PiBEHb KPUTUYHOTO aHai3y OTPUMAHOI
iHpopmaii. BpaxoBytoun Li 0cobnnBocTi, BUKNafay iHO3eMHOT
MOBW MOBWHEH PO3POONATU Ta BMPOBafKyBaTK iHTEPAKTVBHI
METOAM HaBYaHHA, WO 3alyyaloTb YYHIB [O aKTUBHOI y4acTi
B OCBITHbOMY NpOLECi, CTUMYNIOIOTb KPUTUYHE MUCIEHHA Ta
MiATPUMYIOTb 3aLliKaBNEHICTb Y BMBYEHHI MOBW. IHTEPAKTUBHI
MeToau, AK-0T: poboTa B rpynax, NPOEKTHa AiANbHICTb, PObOBI
irpu Ta AncKycii, A03BONAIOTb CTBOPUTM HaBYasIbHE CepefoBULLE,
L€ YYHi MOXYTb e(peKTUBHO PO3BMBATM CBOI MOBHI HaBWYKM B
KOHTEKCTI, O BifoOpaxae peanbHi XnTTesi cutyauii[3, c. 267].

3aCTOCyBaHHA iHTEPAKTUBHUX METOLIB Ha YPOKax iHO3EMHOI
MOBW y CTapLWX Knacax CNpUAE PO3BUTKY B YYHIB HABMYOK
CaMOCTINHOrO NOLLYKY, 06p0BAEHHA Ta OCMUCIEHHA iHGOPMALT,
LU0 CTBOPIOE CMIPUATNNBI YMOBU ANA iX NOAANBLIOTO HABYAHHS.

TexHonorii iHTePaKTUBHOTO HaBYAHHA MOXHA KnacudikyBaTh
3a TakuMm HanpAamamn [15]:
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1. HeimimayiGHi mexHonoeii, wWo He nepeadayaoTb
MO[eMoBaHHA LOCMIfKyBaHWUX ABUL, abo npoueciB. Y Takux
BMMafKax KOMYHIKaTMBHa B3aEMOif, K NPaBUO, 0OMeXyeTbCA
dopmaTtom «3anuTaHHA - Bignosigb». [lo Liel rpynu Hanexartb
MeTOfM opraHisayjii 6ecia, AMCKYCii, a TakoX camocTiliHa poboTa
3 HaBYaNbHUMM MaTepianamu.

2. ImimauitiHi mexHosoeii, 3acHOBaHi Ha MOAENoBaHHI
MPOLeCiB, XapaKTePHNX A PeanbHOro XMUTTA, Ta OPiEHTOBaHI
Ha iMiTalifHo-irpoBe BIiATBOPEHHA MPODECIIHMX UM KUTTEBUX
cutyadiin. Lei Hanpam BKovae:

- Heizposi Memoou, WO OXOMIOITb aHaMi3 KOHKPETHUX
CUTyaLilil, pO3B'A3aHHA CWUTYaTWBHWX 3aBHaHb | BUKOHAHHA
NPaKTUYHUX iHAMBIZYaNbHWX BMPas;

- i2po8iMemo0u, O AKUX HANEeXaTb AiNOBI irpy, ANKAKTNYHI T
HaBYaNbHi irpn, MOAeNoBaHHd irpoBYX CUTYaLi | 3aCTOCYBaHHs
iHWKX dopMm irpoBOi AifNbHOCTI.

3anpornoHoBaHa knacudikais AeMOHCTpYe baraTorpaHHICTb
iHTEPAKTUBHIX METOZiB HaBUYAHHA, CIPAMOBAHWX Ha aKTBI3aLlito
ni3HaBasbHOI [LiANbHOCTI YYHiB Ta 3abe3neuyeHHs rnmbWworo
3aCBOEHHSA HaBYaIbHOTO MaTepiany.

[HTepaKTMBHWI MiaXig y pamkax HOBOI YKpaiHCbKOI LWKOMM
PO3rNAKAETLCA AK MEePCrekTUBHUI 3acib, AKMA [ae 3mory:
PO3BVBATV KOMYHIKaTVBHI HABUYKI yUHIB i CpUAT GOPMYBaHHIO
eMOLiiiHMX 3B'A3KIB Y KONeKTWBI; 3abe3neuysBatn JOCTyn A0
BaXnMBOiI iHpopMmaLii ana edekTMBHOI cniBnpayi; popmysaTu
3ara/ibHi HaBYasbHi BMiHHA (aHani3, CMHTE3, NOCTAHOBKaA Liinei
TOLYO); BMXOBYBATU HABWYKM KOMAHLHOI pOBOTW 1 yBaXHOro
ClyXaHHSA; 3HIMAaTU Hampyry LUAXOM YepryBaHHA BUMAiB
RiANbHOCTI Ta NIATPUMKM iHTepecy o HaBYaHHs [13].

CninbHa AiANbHICTb YYHIB y NpoLieci HaBYaHHA nepefbdavae
AKTVBHWI OOMIH 3HAHHAMMY, AYMKaMI Ta CNOCO6amm BUKOHAHHA
3aBfjaHb, WO BiANOBIgae KoHUenuii HoBoI YKpaiHCbKOI WKOMN.
OcsiTHiIn npouec BigbyBaeTbcA B aTMOCepi MIATPUMKM Ta
B3aEMOPO3YMiHHA, WO He nuwe 3abe3neuye 3000yTTA HOBUX
3HaHb, a 1 CNPKAE PO3BUTKY HABUYOK CriBrpaLi, GOpMyBaHHIO
rPOMaAAHCHKOI CBIBOMOCTI, 3MILHEHHIO EMOLINHUX 3B'A3KIB.
Baxnueum  pesynbTatom LbOrO  MigXogy €  PO3BUTOK
KOMYHIKaTMBHMX ~HABWYOK, MOJOMAHHA  CTpaxy 3pobutu
MOMWAKY Ta GOPMYBAHHA [OBIPAMBKX BIGHOCMH MiX YYHAMU
1 yuutenamu.

[ina edekTnBHOI opraHi3ayii Ta peanisauii iHTepaKTUBHOTO
nigxogy B ymoBax HYLl BaxnuBo KepyBaTuCA KIOYOBUMMU
NPMHLUMMNAMN  IHTEPAKTUBHOTO HaBYaHHA: feTanbHUi  Binbip
Cnewiani3oBaHNX TEPMIHIB i TepMiHONOTii, CTBOPEHHA rnocapito,
IPYHTOBHWI aHani3 KOHKPETHUX METOAIB | MPAaKTUYHUX acMeKTiB
npodeciitHoi  AiANbHOCTI, A€ YYyeHb BMKOHYE Pi3HI PONbOBI
3aBfaHHA, MOCTiHE 30epeeHHA Bi3yaNnbHOro KOHTAKTy 3
yCiMa YYHAMM, aKTUBHE BMKOPUCTAHHA TEXHIYHWX 3acobiB i
HaBYanbHKMX MaTepianis (Tabnuui, cnaingw, HaBYanbHi Bifeo
TOWO) ANA NepefaBaHHA HaBYaNbHOrO Matepiany, MoCTiiHa
MATPUMKa  BUMTENEM  aKTUBHOI  BHYTPILHbOrPYNnoBoOl
B3aemopiji, edeKTMBHE BTPyYaHHA BUMTENA Mif yac AMCKYCii y
BWMAAKY BWHWMKHEHHA HECMOfiBaHWX TPYAHOLYiB, iHTEHCMBHE
BWKOPWCTaHHA iHAMBIAYanbHNUX 3aBAaHb (QOMALUHi 3aBAaHHS,
KOHTPOJIbHI  3aBAAHHA TBOPYOTO Ta CaMOZiarHOCTUYHOIO
XapakTepy TOLW|O), OpraHi3auifa NpPOCTOPOBOro CepeAoBULLa,
BinGip irpoBKX poneit 3 ypaxyBaHHAM iHOVBIZYaNbHUX TBOPUNX
Ta iHTENneKTyanbHUX 3gibHOCTEll YYHiB, HaBYaHHA MPUAHATTA
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pilueHb NpK HeBK3HAueHOCTi B iHdopmaLii y BignoBIgHOCT
pernameHToMm.

Ha cTapwomy eTani HaBYaHHA OCHOBHa yBara NpUAINAETbCA
norn1bneHHIo Ta BAOCKOHaNEHHIO paHilue HabyTux yMiHb i HaBu-
UOK, PO3BUTKY YCHOTO MOBJIEHHA Ta UNTAHHA CKNAAHWX TeKCTiB,
30KpemMa  CyCniNbHO-MOMITUYHOrO  3MIiCTY. YuHi  HaBYalTbCA
CKNapaTy NnaHw, Te3un, aHoTauji, pestome, pedepaTti Ta NUCbMOBI
NOBIAOMMEHHA  BIiMOBIAHO [0 CTaHZAPTIB  MOHOMOMYHOMO
MOBNeHHs. Ha Lbomy etani 3aBepluyeTbca GOpMyBaHHA aKTVB-
HOTO C/IOBHWKA Ta MPOLOBXYETbCA POOOTa Haf PeLenTUBHUM
CNOBHUKOM. [pamaTU4HMIA MaTepian 3aCBOKETbCA Ha PiBHI
pO3Mi3HaBaHHA Ta PO3YMiHHA Nif YaC YMTAHHA, 3 MOJANbLLIOD
cucTematmsalielo  y  ctapwimx  Knacax.  CraplioknacHWKM
nepebyBaloTb Ha BaXIMBOMY eTani OCOOWCTICHOrO PO3BUTKY,
MOERHYIOUM prcK NigniTkis i monogi. BoHn nparHyTb fo camosu-
PaXeHHA 1 aKTMBHO (GOPMYlOTb BRACHY CUCTEMY LiHHOCTeEN,
WO MiAKPECNIOE BaXKMBICTb KOMYHIKaTUBHOI CrPAMOBAHOCTI
OCBITHbOrO NpoLecy. Yuutenam HeobXxigHo fobupatn matepian,
AKMIA 320X0UYE YUHIB 0 06roBOpeHHsA Ta pedrekcii.

Kntouosi yMoBU eHeKTUBHOTO HaBYAHHA BKIIOYAKOTb:

- MOCNIJOBHE 3aCTOCYBAHHA KOMYHIKaTBHO-Ni3HaBabHOrO
nigxopy;

- BMKOPUCTaHHA METOAIB, IO CTUMYMIOKTb BMPaXXeHHs
0COOMCTOI MO3NLi;

- iHAMBiAyani3aLilo HaBYaHHA 3 ypaxyBaHHAM MaibyTHbOI
npodeciitHoi opieHTaLjii Ta opraHisaLito pi3HNX BUAiIB CaMOCTINHOI
po6oTu.

P03BWTOK CaMOCTINHOCTI Y4HiB nepefbayae BUKOPUCTAHHS
LOBIfKOBOI fiTepaTypu, poboTy 3 TeKCTamMK Ta 3aCTOCYBaHHA
TEXHIYHWX 3ac06iB. |HTEPAKTUBHI MeTOAM MOELHYIOTb iHAMBI-
ZyanbHy, MapHy Ta rpynosy ¢opmu poboTy, fe BuUTEND
BUKOHYE POfb HAaCTaBHUKA 11 OpraHisatopa OCBITHbOro NpoLecy.
EQeKTUBHICTb HaBYAHHSA MiABULLYETHCA, KON YUHI YCBIZOMIIOITD
BaX/MBICTb MaTepiany, LLO 3anam'ATOBYETbCA. ToMy [OLiNbHO
CTBOPIOBATK CUTYyaLlii, WO MOTUBYIOTb [O aKTUBHOI y4acTi Ta
CaMOCTINHOrO ONpaLoBaHHA 3HaHb .

BignosigHo go [porpamm 3aranbHOOCBITHIX HaBYanbHWX
3aKnagis, CTapLIOKNACHUKI MOBUHHI BOMOAITY COLOKYNbTYPHU-
MM, KPAIHO3HABYMMI, NiHIBOKPAIHO3HABYMMM Ta COLONIHIBI-
CTUYHUMU KOMMETEHTHOCTAMN. Lli KOMMETEHTHOCTI Y3romxKytoTbea
i3 3araNbHOEBPONENCHKMMU PEKOMEHAALIAMI Ta MOAINATLCA
Ha NiHrBICTUYHI, COLONIHTBICTIYHI 1 NparmaTuyHi [14].

JliHe8icmMUYyHa KOMnemeHMHICMb ~ OXOMMIOE  3HAaHHA Ta
BMiHHA, MOB'A3aHi 3 (OHONOriE, rPaMaTMKO, NEeKCMKO
i opdorpadieio. BoHa dopmyeTbca nig uac pobotn 3
TeKCTaMK, BUKOHAHHAM BMpaB i BUPILIEHHAM KOMYHIKaTUBHUX
3aBfaHb [11].

CoyjoniHesicmuyHa  KOMnemeHmHicme  noB'A3aHa 3
PO3YMiHHAM COLianbHUX HOPM i MapkepiB (BiTaHHA, Noaaka
TOWO) Ta iX AfAeKBAaTHUM BUKOPWCTAHHAM Y CMifKyBaHHi. Lle
BB aCNeKT COLiOKYNbTYPHOI KOMMETEHTHOCTI, LLO CnpuAe
npodecitHomy po3BuTKY [Tam camo].

[lpaeamamuyHa  KomMnemeHmHicme, 'y  CBOK  uepry,
npefcTaBneHa B 3aranbHOEBPONENCHKNX pekomeHpauiax [14,
¢. 13]y pekinbkox pisHoBMAaX: AUCKYPCUBHIN, GYHKLOHANbHIN i
AK KOMMNETEHTHICTb NpOrpamyBaHHsA MOBU.

[lpazmamuyHa KomMnemeHMHiCMb CKNABAETbCA 3 AUCKYpP-
CMBHOI, QYHKLiIOHANbHOI Ta KOMMETEHTHOCTI MPOrpamMyBaHHsA
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MOBANeHHA. BueHi 3a3HavaloTb, WO AMCKYPCMBHA KOMMETEeHT-
HicTb - Ue 3paTHicTb 6yayBaTW UinicHi, 38'A3HI N NoOriuHi
BMCIIOBNIOBAHHA (AMCKYpCK) PisHUX GYHKLiOHANbHUX CTUMIB B
YCHOMY Ta NMUCbMOBOMY MOB/IEHHI HA OCHOBI PO3YMIHHA Pi3HNX
BMAIB TEKCTIB NpW YnTaHHI Ta aygitoBaHHi; nepepnbavae BUbIp
NIHrBICTUYHMX 3aCO6iB 3aNeXHO Bif TUMY BUCIOBAEHHA, CUTYaLii
CNiNKyBaHHA, KOMyHIKaTUBHUX 3aBJaHb [4].

|. ToHTapeHKo 3a3Hayag, WO OUCKYPCUBHA KOMNeMeHMHICMe
Y MOBJIEHHEBIN AiANbHOCTI 0COBNCTOCTI € OfHUM i3 KOMMOHEHTIB
3aranbHOI KynbTypy LWKONAPa, TOMY Oro PO3BUTOK TICHO
nos'A3aHum i3 opmyBaHHAM MOBHOI ocobuctocTi [7]. A. ByaHik
Haronowye, WO [UCKYpPCWBHA KOMMETEHTHICTb  A03BONAE
CTBOPIOBATY LiMiCHI, NOTiYHI BUCNOBIIOBAHHA Y Pi3HUX XaHpax i
CTUAAX, @ TAKOX afanTyBaTyi MOBMIEHHSA BILMOBIAHO JO CMTYaUil
CninKyBaHHsA [5].

Y npoueci HaBYaHHA BPAXOBYIOTbCA MNCKXONOriYHI Ta
NIHrBICTUYHI acneKT MOBMEHHS. [1NA YCHOro MOBAEHHA BaXMBI
cTani BUpasu, HesepbanbHi 3acobu, Npocoais; 1S NMCbMOBOTO —
rpamaTuka il CTPYKTypa TeKCTy.

Cnnparouncb Ha CTPYKTYpY AMCKypcy, H. AmipaeBa Bru3Hauae
TaKi CKNagHWKM BUCKYPCUBHOI KOMMNETEHTHOCTI:

- (TpaTeriyHa KOMMETEHTHICTb - Ue 3[aTHICTb MOBLA
PO3YMITI CBill KOMYHIKaTUBHWIA HAMIp i NNaHYBaTN KOMYHIKaTUBHY
cuTyauito;

- TEKCTOBA KOMMETEHTHICTb — Lie BMIHHA OpraHi3oByBaTy
MOCNIJOBHICTb PeUeHb B OAHY €AVNHY MOBHY OAVUHULLO;

- XaHpPOBa KOMMETEHTHICTb — Lie BMiHHA CTPYKTypyBaTu
OWCKYpC  BIOMOBIAHO [O MpPaBUA  KOHKPETHOTO  KaHpy.
(DopmyBaHHA AMCKYPCUBHUX HABUYOK OA3yeTbCA HA YOTMPLOX
TNax AOCBIfY: 3HAHHA, HABUYKM, TBOPYA LiANbHICTb, 0COOUCTICHI
opieHTauii [1].

Y cyyacHOMy CBIiTi KOMYHIKaLiA € KIOYOBOIO, a BuUnTeNb
BUKOHYE POfib aKTWBHOTO Y4aCHWKa OCBITHbOTO [AUCKYPCY.
HYW Haronowye Ha pPO3BUTKY MWUCIEHHA, KOMYHIKaTUBHMX
i coLianbHMX HaBMYOK, WO (GOPMYIOTb KynbTypHO CBIZOMY
0COBUCTICTb.

CyvacHMn ypoOK iHO3eMHOI MOBU € iHTEPaKTUBHUM i
CNPAMOBAHNM Ha PO3B'A3aHHA MOB/IEHHEBUX CUTYalin Y
MOBCAKAEHHOMY UTTi, NPOdeCiiHil JiANbHOCTI Ta CycminbHo-
MONITUYHIN cdepi. |HTEPaKTMBHWIA NiXif CNpUAE PO3BUTKY
MOBJNIEHHEBMX  HABWYOK, MOAONAHHIO  MOBHUX  6ap'epis,
GOPMYyBaHHIO COLjianbHNX KOMMETEHTHOCTE | 3a0X0UYE YUHIB A0
aKTMBHOI y4acTi B OCBITHbOMY NpoLieci [2].

Y npoueci dopmyBaHHA [UCKYPCUBHOI KynbTypu Cepes
CTapLUOKIACHMKIB CNOCTEPIraETbCA MapajoKC: Xoua YYHi MaloTb
[OCTaTHIN PiBEHb rPaMaTWYHMX 3HaHb, BOHM YacTO 3a3HaTb
TPYAHOLLB i3 KOPEKTHUM BMOOPOM TpaMaTUUHUX CTPYKTYp i
BMPa3HUXMOBIEHHEBINX3BOPOTiB. OKPIMTOr0,y HUXBUABNAIOTLCA
npo6nemyt Npy BMOOPI afieKBaTHUX CTURICTUUHIX i NEKCUYHNX
3aC00iB, aKe He 3aBXAW € UYiTKE PO3YMiIHHA CUCTEMHOTO
Migxomy LO OpraHisauii nekcMyHoro matepiany. K pesynbrar,
WIMPOKO PO3MOBCIOMKEHNMMN Cepef YYHIB CTaplumx Knacis nig
yac [UCKYPCiN € HAacTynHi nepelkoam [10]: HasBHiCTb Npobnemu
HeAoCTaTHbOTO  C/IOBHWMKOBOTO  3anacy,  OfHOMAHITHICTb
CMHTAKCMYHUX KOHCTPYKLiiA, BifCYTHICTb 06pa3HOCT, He3mora
IOTiUHO, YiTKO 11 IPaMOTHO BWCTIOB/IOBATY BacHi inei i byaysaTy
3B'A3Hi peueHHs BigNoBILHO O KOMYHIKaTUBHOI TeMu, CUTYaLli Ta
METW, BiCYTHICTb COOPMOBAHMX PUTOPUYHUX YMiHb, HEBMiHHA
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BMC/IOBITIOBATY AYMKM 3@ BifiCY THOCTI NiZrOTOB/IEHOI NPOMOBM Ta
maTepiany, HeBMNeBHEHICTb YUYHA B CObi Ta Yy NPaBUNbHOCTI CBOIX
AYMOK, CTpax nepep BeNu1KOK ayauTOpIEID Ta CNPaBUTX NoraHe
BpaXKeHHs TOLYO.

Y npoueci dopmyBaHHA [UCKYPCUBHOI KynbTypu cepeq
CTApLUOKNACHUKIB Nefaror CTUKAETbCA i3 3aBAAHHAM He NPOCTO
HaBYNTY YYHIB CTPYKTYPI i 3MiCTY MOBNIEHHSA, ane il PO3BUHYTH
HaBMYKN CTBOPEHHA Ta aHanisy AWCKYpPCY B Pi3HOMaHITHMX
KOMYHiKaTUBHUX KOHTeKcTax. Lle Bumarae nepexogy Big
MEXaHIYHOr0 3amaM'ATOBYBaHHA TEKCTIB A0 3AaTHOCTI YYHIiB
camocTiiHo opMynoBaT | CTPYKTYpyBaTW CBOI OyMKM 3
ypaxyBaHHAM cneuudikn cninkyBaHHA Ta ioro Linei. Baxnneo
aKLEeHTYBaTM yBary Ha pi3HIX acnekTax AUCKYpCY — Bif NEKCUYHOTO
BMOOPY 40 NPUHLMMIB NOTiIYHOT OpraHiayii BUCnoBoBaHb [17].
HlocArHeHHA Uiei MeTu nepepbayae akTuBizaLilo KPUTUYHOTO
MUCNEHHA YYHIB i 34aTHOCTI Jo pednekcii Ha MOBNEHHEBUMM
npoLecamy, WO B CBOK Yepry BUMara€e rHy4KoCTi 1 aganTUBHOCTI
OCBiTHbOrO npouecy [18]. Megaror NOBUHEH CUCTEMATUYHO Ta
NOCNifOBHO BMPOBAfKyBaTX 3aBfaHHA, AKki 6 cTumynioBanu
CTApLIOKNACHUKIB A0 CamMOCTINHOTO MOLLUYKY MOBMIEHHEBNX
pilleHb, BIATBOPIOKOYMN PeabHi MUTTEBI KOMYHIKaTWBHI CLieHapil.
Omxe, iHTepaKTWBHWIA NigXig Yy BWKNAfaHHI CTa€ He nuwe
[OUINbHNM, @ i HeobXifHMM, OCKINbKM BiH 3abe3neuye yuHis
3AaTHICTIO A0 NAIGHOT MiXKKYNBTYPHOI B3aEMOAi, KpUTUYHOrO
aHanisy Ta TBOpYOI afjanTalii MOBMEHHEBWX cTpaterin [16].
OnTumanbHe — HaBuanbHO-MeToAMYHe  3abe3neyeHHA  Mae
0a3yBaTCA Ha UMX NPUHUMMAX, WO AO3BOAMTL BUKNafayam
edeKTMBHO pearyBaTM Ha KOMYHIKaTMBHI NOTPebW YuHiB Y
paMKax BU3HAUYEHOro Kypcy.

OTXe, OCHOBHi TpyaHoOWi Yy ¢OPMyBaHHi AMCKYPCUBHOI
KynbTypu cepefj CTapLIOKNACHMKIB BK/OYAIOTb HeAOCTaTHil
PO3BWTOK NIOFYHOrO MUCIIEHHS, NCUXONOFYHY HErOTOBHICTb O
ny6niyHMX BUCTYNIB, BIACYTHICTb PI3HOMAHITHOCTI B IEKCUYHOMY
Ta CUHTaKCUYHOMY BXMBaHHI MOBU, MOPYLIEHHA CTPYKTYpU Ta
3MICTY TEKCTY, @ TaKOX 0OMEXEHMIA CNOBHUKOBUI 3anac.

Tomy nig yac GopmyBaHHA KOMMETEHTHOCTEN Y AUCKYPCHIlA
KYNbTypi BaXN1BO CNPAMOBYBATU YBary Ha HaCTYMHi acnekTu:

1. AKTUBI3aLiA KOMYHIKaTVBHOI LiANbHOCTI CTaPLLOKIACHMKIB.

2. QopmyBaHHA iXHbOI 3AATHOCTI PO3PI3HATU Pi3Hi TUMK
AMCKYPCiB, BUBYAIOUM Ta NMPOBOLAUN CAMOCTINHI AOCNILXKEHHA
AN BU3HAUEHHSA iX BUAOBMX O3HaK.

3. Po3BWTOK HaBMYOK CTBOPEHHA LiNICHWX i CTPYKTYPHUX
AUCKYPCiB, 3 YpaxyBaHHAM BiANOBIgHNX MOBHMX 3acobis. Lli
3axofy CNpUATUMYTb MOKPALEHHIO AUCKYPCUBHOI KynbTypu
YUHIB | PO3BUTKY IXHIX ANCKYPCUBHUX KOMMETEHTHOCTEN.

Mpouec dopmyBaHHA AUCKYPCMBHUX HABWMYOK Y CTapLuiii
LWKOMi MOXe OyTu po3aineHunin Ha HaCTynHi eTanu:

a) penpe3eHTaTMBHO-NIATOTOBYMI (KOMMEKCHE Ta CUCTe-
MaTWyHe OBONMOAIHHA TEOPeTUYHUM MaTepiasioM, akTusizaLia
KOMYHIKaTUBHOI ~ AIANIbHOCTI  WKOAAPIB | PO3BUTOK  iXHiX
3AaTHOCTEN CMPUIMATL Ta CTBOPIOBATY MOB/IEHHA iHO3EMHO
MOBOI0);

0) penpoayKTUBHO-KOHCTPYKTUBHUI (POPMYBaHHA HaBw-
YOK POBOTU 3 TEKCTaMW, BKNKOYAIOUM PO3YMIHHA iXHBOT CTPYKTYpK
Ta KOMMNO3ULii BiNOBIJHO JO KOMYHIKaTUBHOI CMTYaLii);

B) NPOLYKTUBHWIA (MPaKTWYHE BUKOPWUCTAHHA HABUYOK
pobOTN 3 AMCKYPCOM Ta PO3B'A3AHHA Pi3HUX KOMYHIKaTUBHIX
3aBfaHb BIAMOBIAHO [O YMOB ChifKyBaHHA, a TaKOX
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BMKOPWCTaHHA HEOOXIJHMX MOBHMX 3HaHb i MOBHMX HaBUYOK
[6, c. 48]. KoxeH MeTof HaBYaHHSA 3AiCHIOETHCA 3a AONOMOrOt0
crewiani3oBaHoi cucTemm, po3pobneHHs AKOI BUMarae yearu o
BM3HauYeHVX MpuHUMNIB - Bif nigbopy Ta Knacudikawii Bnpas
[0 BCTAHOBNIEHHA KpUTepiiB AnA ixHboi ouiHk1. Came cuctema
BMpPaB € KK0YOBUM KOMMOHEHTOM, LU0 3abe3neuye epeKTUBHICTb
OCBITHBOTO Mpouecy Ta ChNpUAE  YCMilWHOMY OBOMOAIHHIO
moBu. OCHOBHI KpuTepii Bigbopy Bnpas ana ¢opmyBaHHA
ANCKYPCUBHOI KOMMETEHTHOCTI CTApLUOKNACHUKIB 3 IHO3eMHOI
MoBW 3a KoHuenuieto HYL BkntovatoTb [13]:

BmomusosaHicme: BNpaBu NOBKHHI BigobpaxaTtn iHTepecu
Ta NOTPEOY YUHIB, CTUMYIIOBATM IXHE BaXKaHHA BUMTUCA.

KomyHikamugHa  cnpAMoBaHicme: BMpaBK MatoTb
GOKyCyBaTCA Ha PO3BUTKY 3[ATHOCTI YUHIB BUKOPUCTOBYBATH
MOBY B peasibH1X KOMYHIKaTUBHIX CUTYaLlisX.

leposuli KoMnoHeHM: BUKOPUCTaHHS irpoBux GopM i METOAIB
ANA NiABULLEHHA MOTMBALT Ta 3a0e3neyeHHs JUHAMIUHOro Ta
3aXOMJIOKYOr0 OCBITHLOIO MPOLiECy.

IHmepakmusHicme: BNpaBn MatoTb 3abe3redyBaTi akTUBHY
B3AEMOZit0 MiX YYHAMU, OPMYIOUM HABUUKM POOOTH B KOMAHS
Ta B3aEMOZOMOMOTY.

KynemypHa penesaHmuicme: MaTepiany Ta cuTyauily Bnpasax
MOBWHHI BPAXOBYBATW KYNbTYPHUN KOHTEKCT HiIMELIbKOMOBHMX
KpaiH, CnprAoumn pO3BUTKY MiXKYbTYPHOI KOMNETEHTHOCTI.

Uinicnicme | cucmemamuyricme: BNpaBu MakTb 6yt
B3aEMOMOB'A3aHMMI Ta MOCMIBOBHO PO3MOAINEHI 3a CKMAZHICTIO,
wob 3abesneuyBaT MOCTYNOBE HABYaHHA Ta 3aKpiMneHHA
martepiany.

PeghnexcugHicme: No 3aBepLUEHHIO BMPAB Y4Hi MOBUHHI MaTu
MOXMBICTb aHani3yBatyi Ta OLiHIOBaTW CBOI AOCATHEHHA Ta
npoLec HaBYaHHS.

[uchepenyiayis: BNpaBM MatloTb [03BONATY afanTaLilo
[0 PI3HOTO pIiBHA BONMOAIHHA MOBOK Ta iHAVBIZYanbHUX
0COBNMBOCTEN YYHIB .

[na GopmyBaHHA AUCKYPCMBHOI KOMMETEHTHOCTI CTapLo-
KMacHWKIiB NPOMOHYEMO 3aCTOCOBYBATY NiHrBICTUYHI BNPaBy, WO
CNpAMOBaHI Ha GOPMYBaHHS OCHOB ANA IIHFBOKOMYHIKAaTUBHOTO
MiHIMyMy B MeXax iHLIOMOBHOrO AMCKypCy. BoHu oxonntooTb
K/MIOYOBi MOBHI Ta MOBEHHEBI KOHCTPYKLl, CneLianizoBaHy
TEPMIHOMOriI0 Ta [UCKYPCMBHI Mapkepu. Takox [OLinbHO
BMKOPUCTOBYBATU PEKOHCTPYKTUBHI BMpaBsu, L0 PO3BMBalOTb
HABMYKM PO3Mi3HaBAHHA 1 3[INCHEHHA KOMYHIKaTUBHUX Al
LAAXOM NepecTPYKTYPYBaHHA HAABHUX AUCKYPCIB, LLO BKKOYAE
MoandiKaLito TXHIX KOMMOHEHTIB ANA YTOUHEHHA 3MiCTy abo
CTBOPEHHA HOBWX CMWCNOBMX 6MOKiB. Taki BMpaBM Takox
CNPUAIOTb PO3LUMPEHHI0 AUCKYPCIB Yepe3 [oAaBaHHA HOBUX
€IEMEHTIB, WO NiACUITIOE iXHI0 GYHKLIOHANBHICTb | pobUTb Brpa3
igen uitkiwum. PegaryBaHHA AWCKYPCiB 30CEpPemXyeTbCA Ha
BAOCKOHA/EHHi rpaMaTUyHOro, CBMAHTUYHOTO Ta NparMaTyHoro
CKNaJHWKIB, BUNPABEHHI MOMUIOK i HETOYHOCTEN, a TAKOX Ha
BPaXxyBaHHi TUMOMOTYHNX OCOONIMBOCTEN MOBHI.

Hasegemo npuKnagn o3HaueHyx Bnpas.

1. Interaktive Ubung ,Rollenspiel im Alltag” zur Férderung der
diskursiven Kompetenz im Fremdsprachenunterricht

Zielsetzung: Das Ziel dieser Ubung besteht darin,
Oberstufenschilerinnen und -schilern die Féhigkeit zu
vermitteln, den Typ eines deutschsprachigen Diskurses
zu identifizieren, dessen spezifischne Merkmale sowie die
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kommunikativen Intentionen des Sprechers zu analysieren
und dieses Wissen in simulierten Kommunikationssituationen
praktisch anzuwenden.

Ubungstyp: Die Ubung ist bedingt-kommunikativ,
rezeptivreproduktiv. und  kombiniert individuelle sowie
kooperative Arbeitsformen.

Didaktische Struktur:

- Bildbetrachtung: Zu Beginn wird den Lernenden ein
Bild prasentiert. Die Schiilerinnen und Schiiler diskutieren in
Kleingruppen (iber mdgliche Szenarien und Gesprachskontexte,
die sich aus dem Bild ergeben kdnnten, und entwickeln erste
Hypothesen.

- Rollenzuweisung: Die Klasse wird in Kleingruppen
eingeteilt. Jede Gruppe erhélt eine spezifische Rolle, die in
direktem Zusammenhang mit dem dargestellten Kontext steht
(z.B. Tourist, Einheimischer, Geschéftsinhaber).

- Szenarienentwicklung: Im ndchsten Schritt wird jeder
Gruppe eine Karte mit einem bestimmten Szenario oder einer
Kommunikationssituation (ibergeben. Die Aufgabe besteht
darin, unter Berlicksichtigung der charakteristischen Merkmale
des Diskurstypus sowie der intendierten kommunikativen
Funktionen einen Dialog oder ein Rollenspiel auszuarbeiten.

- Durchfiihrung des Rollenspiels: AnschlieBend fiihren die
Gruppen ihre Rollenspiele vor der Klasse durch. Wahrend der
Prasentationen erfassen die tibrigen Lernenden Beobachtungen
zu Diskurstypen und den erkennbaren kommunikativen
Absichten.

- Feedback-Phase: Nach jeder Auffiihrung folgt eine
strukturierte  Feedback-Runde. Die Beobachtungen der
Mitschilerinnen und Mitschiiler werden diskutiert, und
die prasentierende Gruppe erldutert ihre kommunikativen
Intentionen sowie die bewusste Auswahl der sprachlichen Mittel
und Diskursmerkmale.

2. Interaktive Ubung ,Rollenspiel: Bild-Geschichten” als Methode
zur Erweiterung diskursiver Kompetenzen

Zielsetzung: Die Ubung zielt darauf ab, Schiilerinnen und
Schiiler mittels Rollenspiel dazu zu befdhigen, einen Diskurs
aktiv zu erweitern, indem sie unterschiedliche Perspektiven und
Kontexte zu einem vorgegebenen Bild einbringen. Dadurch
werden sowohl die analytischen als auch die produktiven
Sprachfahigkeiten geschult.

Ubungstyp:  Bedingt-kommunikativ,
gruppenbasiert.

Didaktische Struktur:

- Bildprdsentation: Den Lernenden wird ein ausgewdhltes
Bild gezeigt, das sie mehrere Minuten aufmerksam betrachten.
Ziel ist es, erste Eindrlicke zu sammeln und Hypothesen lber
mdgliche Hintergriinde und Zusammenhange zu entwickeln.

- Gruppeneinteilung: Die Klasse wird in Kleingruppen von
drei bis vier Schiilerinnen und Schiilern eingeteilt, um die
kooperative Erarbeitung zu gewahrleisten.

- Rollenzuweisung: Innerhalb jeder Gruppe Ubernimmt
jede Person eine spezifische Rolle, die in Bezug zum Bild steht
(z.B. Fotograf, dargestellte Person, Augenzeuge, Kommentator).

- Diskussionsanweisung: Die Gruppen fihren eine moderierte
Diskussion, wobei die Teilnehmer konsequent ihre jeweilige
Rolle einnehmen. Ziel ist es, den Kontext des Bildes zu erweitern
und aus unterschiedlichen Perspektiven zu beschreiben.

rezeptiv-produktiv,
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- Diskursaufbau: Parallel zur Diskussion erstellen die Gruppen
eine schriftliche Fassung des erweiterten Diskurses. Dabei sollen
zusatzliche Details, emotionale Nuancen und situative Kontexte
aus allen Perspektiven berticksichtigt werden.

- Gruppenprdsentation: Nach Abschluss der Erarbeitung-
sphase prasentiert jede Gruppe ihren erweiterten Diskurs vor
der Klasse.

- Klassendiskussion: Im Anschluss folgt eine gemeinsame
Reflexion, bei der verschiedene Perspektiven und Diskurser-
weiterungen verglichen und analysiert werden. Die Lernenden
geben einander Feedback und diskutieren die Wirkung
unterschiedlicher Standpunkte auf die Gesamtwahrnehmung
des Diskurses.

AHaniTMyHi BNpaBMMalOTb HaMeTi BiTBOPEHHA 113aKpinieHHA
HabyTWX 3HaHb, BWBYEHHA B3aEMO3B'A3KIB i BiJHOLWEHb Y
MeXax ANUCKYPCY, a TakKoX rubLue po3ymMiHHA AK MOBHUX, TaK i
MO3aMOBHVX YNHHWKIB, LLO BM/IMBAIOTb HA CTPYKTYPY AUCKYPCY.
BoHu 30CepemKeHi Ha aHanisi rpamatMyHWX, CEMAHTUYHKX i
nparMaTUYHNX XapPaKTEPVCTVK MOBIEHHS, @ TAKOX Ha BUBYEHHI
NEKCUYHNX | TpamMaTUYHKX ABWLY Y KOHTEKCTi AUCKYPCUBHOTO
BM/IBY.

HaToMiCTb  KpeaTMBHO-KOHCTPYKTUBHI BNpPaBu MOKAMKaHi
CTUMYNIOBAT TBOPYY aKTWBHICTb YYHIB, CMOHYKaTW IX [0
BMpILLEHHS NPO6IEMHIX 3aBAaHb | PO3BMBATU iHTENEKTYasbHI
Ta KpeaTuBHi 34i6HOCTI, 30Kpema MOBHY iHTYiLito, CTOBHUKOBMIA
3amac, foriyHe MWUCIEHHA Ta KoHueHTpauilo. Li Bnpasu
CNMPAIOTBCA Ha aHasli3 AMCKYPCMBHUX NPOLECIB | nepeabayatoTb
MPaKTNYHE 3aCTOCYBAaHHA Haby TUX 3HaHb, 30KpeMa Y GopMyBaHHI
BVCHOBKIB | BAKOHaHHi Pi3HOMAHITHUX 3aBAaHb Ha iX OCHOBI.

3. Ubung ,Meinungsbildner: Der Dialog als Informationsquelle”
zur Forderung der diskursiven Kompetenz.

Ubungstyp: Individuell, kommunikativ-rezeptiv-produktiv.

Materialien:

- dialogtexte zu verschiedenen Themen mit spezifischen
Informationen und didaktischen Elementen;

- anweisungen zur gezielten Informationsentnahme;

- video- oder Audioaufnahmen von Dialogen;

- notizmaterial (Hefte, Stifte) zur Dokumentation und
Erstellung eines Mini-Diskurses.

Zielsetzung: Die Ubung zielt darauf ab, die Fihigkeit der
Schiilerinnen und Schiiler zu schulen, spezifische Informationen
aus einem didaktisch gestalteten dialogischen Diskurs zu
identifizieren und zu extrahieren. Aufbauend auf diesen
Informationen sollen die Lernenden einen eigenen Mini-Diskurs
eines entsprechenden Genres verfassen. Im Fokus stehen dabei
die Entwicklung von Argumentationsfahigkeit, die Strukturierung
von Informationen sowie die logische und kohérente Darstellung.

Didaktische Struktur:

1. Rezeption: Die Lernenden hdren den Dialog (bzw.
lesen ihn) aufmerksam und konzentrieren sich auf den
Informationsaustausch zwischen den Gespréachspartnern.

2. Informationsentnahme: Mithilfe der bereitgestellten
Anweisungen identifizieren sie die wesentlichen Informationen,
die extrahiert werden sollen. Dies kénnen Fakten, Meinungen,
Argumente oder emotionale Reaktionen sein.

3. Dokumentation: Die extrahierten Informationen werden
strukturiert in einem Notizbuch festgehalten.

4, Produktion: Auf Basis der gesammelten Informationen
verfassen die Schiilerinnen und Schiiler einen Mini-Diskurs in
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einem geeigneten Genre, etwa einen personlichen Brief, ein
Essay, einen Blogbeitrag oder eine Rezension.

5. Sprachliche Umsetzung: Bei der Erstellung wird
besonderer Wert auf argumentative Koharenz, eine klare Struktur
und eine logische Darstellung gelegt, um die Verstandlichkeit
und Uberzeugungskraft des Textes zu gewahrleisten.

6. Prasentation und Feedback: Die verfassten Mini-Diskurse
werden in der Klasse oder in Kleingruppen prasentiert. Das
Feedback erfolgt strukturiert und fokussiert sich auf die Qualitét
der Informationsverarbeitung sowie die diskursive Umsetzung.

7. Reflexion: AbschlieBend diskutieren die Lernenden,
inwiefern die extrahierten Informationen Inhalt und Stil
ihres Textes beeinflusst haben. Dabei reflektieren sie auch
die eingesetzten diskursiven Strategien zur effektiven
Kommunikation.

[lo rpynu Bnpas, CnpAMOBaHUX Ha PO3BUTOK | BLOCKOHANEHHS
AUCKYPCUBHUX HABUYOK, HanexaTb KpeaTMBHO-KOHCTPYKTWBHI
3ajaui.

Kreativ-konstruktive Ubungen

Ubungstyp: kommunikativ; produktiv; Gruppenarbeit.

Ziel:Entwicklung der Diskurskompetenzen durch interaktiven
Austausch (iber kulturelle Unterschiede.

Beschreibung: Die Lernenden arbeiten in Gruppen und
diskutieren Uber deutsche Feste und Traditionen. Jede Gruppe
wahlt ein bestimmtes Fest (z. B. Weihnachten, Oktoberfest,
Karneval) und bereitet eine Prasentation vor, in der die charak-
teristischen Merkmale, Urspriinge sowie moderne Feierpraktiken
des Festes dargestellt werden. Besonderes Augenmerk wird auf
den Einsatz von Diskursmarkern sowie auf die angemessene
Verwendung nonverbaler Kommunikationsmittel gelegt.

3a3Hauumo, Wo nif Yac po3pobneHHA  3a3HauyeHux
BMpaB OCHOBHOKW MeTow 6yno MakCuMManbHO iHTerpyBatu
iHTepPaKTVUBHWIA MigXig ANA nigBULWeHHA epeKTUBHOCTI popmy-
BaHHA [AWUCKYPCMBHOI KOMMETEHTHOCTI. Lle 3ymoBneHo Tum,
WO PO3BUTOK AWUCKYPCUBHWUX HABUYOK MA€ KOMMMEKCHWIA Ta
iHTErpaTMBHWIA XapakTep, Lo CnpuAe rMMOOKOMY 3aCBOEHHIO
HaBYanbHoro matepiany. bepyun go ysaru BaxnuBicTb AMCKypCy
AK K/IOYOBOTrO KOMMOHEHTa KOMYHIKaTWBHOI KOMMETeHTHOCTI,
Oyno 3anporoHOBAaHO MiAxid, 3aCHOBAHWII Ha iHTEPAKTUBHUX
MEeTOAaX HaBYAHHA, 30PIEHTOBAHMN Ha CTAPLIOKMACHUKIB, AKi
BMBYAIOTb iHO3EMHY MOBY. 3anpoBafKEHHA LbOro nigxogy B
OCBITHI Mpouec NiATBEPANUNO MOro edeKTUBHICTL Y MeXax
BI3HAYEHOI HaBYANIbHOI CTpaTerii. Y noganblumx JOCHIgKEHHAX
nepenbayacTbCa 3AiINCHUTI AeTaNbHIIA aHani3 | BAOCKOHANEHHs
mofeni QOpMyBaHHA [LUCKYPCUBHWX KOMMETEHTHOCTEN i3
BUKOPUCTAHHAM iHTEPAKTUBHIX TEXHOMOTII.

BucHoeku. OTxe, BUKOPUCTAHHA iHTEPaKTUBHOMO nNigxogy
ANA  PO3BUTKY iHLWOMOBHOI ANCKYPCUBHOI KOMMETEHTHOCTI
cTapwoknacHukis B ymosax HYLl € edektuHuM i giesum,
OCKiNbKM BPaXOBYe€ BiKOBI NCUXONOTiYHi Ta coLjianbHi ocobnneocTi
YYHiB, 3abe3neuye NpakTUYHy OPIEHTaLl0 HaBYAHHA i Cnpuse
BCeOiYHOMY PO3BUTKY KOMYHIKaTUBHUX YMiHb. [lO€AHaAHHA
iHTEPAKTVBHIX METOAIB i3 LiNecnpsAMOBaHO POOOTO Haf
PI3HUMU TUMAMKU [UCKYPCY CTBOPKOE CMPUATIMBI YMOBU LA
YCMilWHOT MiAroTOBKM MOMOZI [0 peanbHOi KOMYyHiKauil B
CyyacHoMy iHpopMaLinHOMY CYCiNbCTBi.
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Cnncok BUKOPNCTAHUX JXKepen
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